Mégsem lett VEGE

Amikor 2007-ben Nyelvi mozaik cimi konyvem utészavanak végére
csupa nagybetiivel odairtam a VEGE szét, azt hittem, hogy ezzel nem
csupéan a konyvnek, hanem a nyelvmiivel6 cikkek irasanak is véget ve-
tek. S val6ban, a kovetkezd két évben nem publikaltam egyetlen ilyen
cikket sem.

Mi volt ennek az oka? Taldn tgy éreztem, hogy a nyelvmiiveléssel
szembeni vadakra ezzel a t6bb mint 400 oldalas kényvemmel megadtam
a kell§ valaszt. Ezzel egy id6ben szakmai érdekldésem is mas irdnyba
fordult: ekkor kezdtem dolgozni azokon a kvantitativ stilisztikai
tanulmanyokon, amelyeket A nyelvtdl a stilusig (2010) és Kridy koriil
(2016) cim{ konyvemben publikaltam.

De révidesen eljott az ideje a nyelvmtiveléshez val6 visszatérésnek is.
Emlékszem, 2008 vége felé nem tudtam ellenallni a kavicsfelvert szél-
védd és a féreghajtott kismacska csabitdsanak, és megirtam Fénévbdl
képzett igenevek? cimi cikkemet. Ett6l kezdve — egészen a mai napig —
lapunknak, az Edes Anyanyelviinknek szinte mindegyik szamaban
megjelent valamilyen nyelvm{ivel§ irasom.

Ebben a visszatérésben két koriilménynek lehetett szerepe. Egyrészt
annak, hogy szerkeszt6ként naprol napra talalkoztam nyelvmiivel§ cik-
kekkel, és ezek felkeltették bennem a kivancsisagot, tudnék-e ilyeneket
én is irni. A masik ok, ami irdasra késztetett, az internet volt. Ezekben az
években valtam gyakorl6 internetezévé, és nem volt nehéz felismernem,
hogy a vilaghalé milyen segitséget nyudjthat a nyelvmiivel6 szamara.
Gondoljunk csak az adatgytijtés szinte korlatlan lehetGségére vagy arra,
hogy a talalatok szama (pontosabban: ardnya) milyen jol titkkrézi a nyelvi
véltozasok iranyat. Ujabb cikkeimben egyre gyakrabban folyamodom
internetes példakhoz. Ezeket nem idézgjelbe teszem, mint a nyomtatott
forrasbol szarmazdkat, hanem délt betilis szedéssel (és azon belil fél-
kovér kiemeléssel) kozlom Gket.

E kotet cikkei egyt6l egyig az Edes Anyanyelviinkben lattak napvila-
got els6 izben, a cikkek végén az év és a honap az ottani megjelenés idejét
jelzi. Ahol ez hianyzik, azok a cikkek itt jelennek meg els6 izben. Nem

vettem figyelembe a vitacikkeket, szerkesztsi jegyzeteket, konyvismer-
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tetéseket és ,,nyelvész-leleteket”, s a nyelvmiiveld cikkek koziil is elhagy-
tam az azéta érdektelenné valtakat.

A cikkeket nem idérendben, hanem targykori csoportositasban (és
azon belil tartalmi 6sszefiiggésiik rendjében) kozlom. A kotet ennek
megfelel6en négy fejezetre oszlik: kiejtés, szokincs, stilus és nyelvtan,
verselemzések. Végill pedig mutaté igyekszik megkonnyiteni a konyv-
ben val6 eligazodast.

Az elGszavak miifaji konvenciéi szerint itt kell kovetkezniiik a
koszonetnyilvanitasoknak és annak, ki(k)nek szanja miivét a szerzé.
Koszonet illeti tehat mindenekel6tt GRETSY LASZLO, aki szerkesztGként
(az Edes Anyanyelviink felel6s szerkesztGjeként) folyamatos szakmai
ellenérzésével tamogatta munkamat, és a kész kotet lektoralasat is
magara vallalta. Koszonetet kell mondanom tovabba az Anyanyelv-
apolok Szovetségének, amelynek tdmogatdsa nélkil ez a konyv nem
jelenhetett volna meg, végiil pedig KISS GABORnak, a TINTA Koényvkiadé
igazgatdjanak, aki ezt az Gjabb vallalkozasomat is szivesen fogadta és
barati figyelmében részesitette.

Végil pedig: kinek ajanlom ezt a kisebb alaku és terjedelm, de sza-
momra kiilénésen kedves munkamat? Ajanlom, persze, mindazoknak,
akiknek nem kézémbods anyanyelviink sorsa. Akar olvaséi az EA-nak,
akar nem, akar emlékeznek onnét ezekre a cikkekre, akar nem. Es ajan-
lom, barmilyen szokatlanul hangozzék is, harom olyan olvasénak, aki
egyelGre nem olvashatja el: hdrom kis unokdmnak, Addmnak, Olivérnek
és Danielnek, hogy — ha megtanulnak olvasni és irni, mégpedig nemesak
angolul, hanem magyarul is! — megismerhessék, hogyan latta nagyapjuk
az 1) évezred kezdetén a magyar nyelv allapotat.

Bizom benne, hogy a Sors ad még lehet6séget a folytatasra. Ezért
most nem is irom ide, hogy VEGE.

Budapest-Krisztinavaros, 2020. januar 12-én
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